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JOHANN WOLFGANG VON GOETHE 28 Agustos 1749'da avukat Johann Caspar
Goethe ile varlikli ve taninmuis bir aileden gelen Catharina Elizabeth Textor'un ilk
cocugu olarak Frankfurt am Main'da dogdu. Dort kardesinden sadece kendisin-
den birkac yas kiictik olan Cornelia hayatta kalacakti. Babasindan ve ozel ogret-
meninden aldig egitimle Goethe Fransizca, Ingilizce, Italyanca, Latince, Yunanca
gibi yabanci dillerin yani sira bilim, din, edebiyat, resim, cello ve piyano, binicilik,
eskrim ve dans da 6grendi. 1765’te babasinin istegi tizerine Leipzig'de hukuk
okumaya basladi. Ancak hukuk derslerine devam etmek yerine siirle ilgilendi ve
bu alanda dersler aldi. 1768 yil1 Haziran ayinda agir sekilde hastalaninca Leip-
zig'den ayrilmak zorunda kald1. Uzun nekahet doneminde, daha sonra Faust'ta da
basvuracag: mistik konularla ilgilenmeye basladi ve ilk tiyatro eseri olan Die
Mitschuldigen (Suc Ortaklar1) komedisini yazdi. 1870te saghgina kavusunca hu-
kuk egitimine geri dondit ve yitksek takdir derecesiyle doktora unvanini aldi. Bu
donemde “Urfaust” adin1 verdigi ve daha sonra “Faust” adini alacak eserine bas-
lad. Yirmi iki yasinda Frankfurta geri dondu ve burada kendi yazihanesini aca-
rak dort y1l boyunca avukatlik yapti, bir yandan da Ortacag sanatinin etkisini
tastyan Gotz von Berlichingen adli oyunu yazdi ve bu oyun “Sturm und Drang”
(Firtina ve Cosku) déneminin temelini olusturan eserlerden oldu. Arkadasinin
nisanlis1 Charlotte Buff’a duydugu askin ve yasadiklarinin etkisiyle Gen¢ Wert-
her’in Acilart adl romanini yazdi ve bu kitap sayesinde bir anda sohrete kavustu.
1775'te politika ile ilgilenmeye basladi ve Weimar Dukiniin 6zel danismanhgi,
ardindan bayindirlik ve maliye bakanhg: gibi gorevlerde bulundu. Bu donemde
“Iphigenie Tauris’te” trajedisinin ilk dtizyaz1 6zeti ile birlikte “Egmont” ve “Tasso”
oyunlarini yazd1. 1786-1788 yullar1 arasinda yapug Italya gezisini “yeniden do-
gus” olarak niteleyen Goethe, donusiinde sanat anlayisinda klasisizme gecti ve bu
gecis Alman edebiyatinda da klasisizme gecis olarak kabul edildi. 1789’da daha
sonra evlenecegi Christiane Vulpius ile tanisti, ayni y1il oglu Karl August diinyaya
geldi. 1791'de Jena Universitesinde ve Weimar Saray Tiyatrosu'nda gorev aldi ve
Friedrich Schiller ile tamisti. Tkili birlikte antik déneme yonelerek Weimar Klasik
donem edebiyatimi gelistirdiler. Wilhelm Meister’in Cirakhik Yillari ve Unterhaltung
deutscher Ausgewanderten (Alman Go¢menlerin Sohbetleri), Schiller’in elestirileri
ile sekil almistir. Goethe, Fransiz Devrimi'nin etkisiyle Der Grof$-Cophta (Buytuk
Cophta), Der Biirgergeneral'i (Yurttas General) yazdi. Son romani Goniil Yakinlik-
larrni 1807’de tamamladi ve 1809 yilinda otobiyografisi Yasamimdan Siir ve Haki-
kat’i yazmaya baslad1. Bu yillarda Yakin Dogu ile ilgilenmeye basladi, Arapca ve
Farsca 6grendi ve Kuran-1 Kerim’i hatmetti. En onemli eserlerinden Faust'un ilk
bolimuni 1808'de, ikinci bolumiint 1832'de oliimtinden kisa bir siire énce bitire-
bildi. 22 Mart 1832'de kalp krizi sonucu hayatini kaybetti. Geride renk teorisi, yer
bilimi, madencilik, botanik ve osteoloji konularinda kitaplar birakti. Cenazesi
Frankfurt'ta Friedrich Schiller'in yanina defnedildi.
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Birinci Kistm







Birinci Boliim

Eduard -bir erkek icin en iyi yaslar1 sirmekte olan zengin ba-
ronu boyle adlandiralim— bir nisan ¢gleden sonrasinin en gi-
zel saatlerini fidanhiginda gecirmis, korpe dallar taze kalem-
lerle asilamisti. Isini heniiz bitirmisti; alet edevatini kilifina
yerlestirdi, calismasinin sonuclarint memnuniyetle seyredi-
yordu ki bahc¢ivan ¢ikip geldi, efendisinin islere istirak eden
bu caligkan haline bakip keyiflendi.

“Karimi gormedin mi?” diye sordu Eduard, yoluna devam
etmek tzereyken.

“Ote yanda, yeni bahcelerin orada,” diye cevapladi bah¢ivan.
“Koskun karsisinda, sarp kayanin dibinde yaptirdigi kulube
bugiin bitiyor. Her sey pek gtizel oldu, zatialinizin hosuna gi-
decektir. Mitkemmel bir manzarasi var: Asagida koy, az sagin-
da kilise, kulesinin tepesinin tizerinden bakiyorsunuz nere-
deyse, karsisinda da kosk ve bahce.”

“Ne ala,” dedi Eduard, “birkac adim 6tede adamlar: tarlada
calisirken gorebilirim.”

“Sonra,” diye devam etti bahcivan, “sag yanda vadi aciliyor
onuntizde, agaclh cayirligin izerinden acik ufku gorebilirsiniz.
Kayalara dogru olan yokus da pek tatli oldu. Muhterem hani-
mefendi bu isten anliyor; onun emrinde calismak bir zevk.”
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“Ona git de soyle, beni beklesin,” dedi Eduard. “Yeni eserini
gormeyi, zevkini ¢itkarmayi istedigimi soyle.”

Bahcivan aceleyle uzaklasti, Eduard da cok ge¢cmeden izledi
onu.

Taracalardan asagi dogru yurudi, yanlarindan gecip gider-
ken seralari, limonluklar: alict gozle inceledi, derken suya ka-
dar geldi, oradan bir yokus cikip vardi yeni kultibeye giden
patikanin ikiye ayrildigi yere. Mezarliktan handiyse dtumduz
kaya duvara dogru giden yolu tutmadi, soldan latif caliliklarin
arasindan tath bir egimle yukar1 kivrilan 6teki yola sapti. 1ki
yolun tekrar birlestigi noktada, tam da konmasi gereken yere
konmus banka oturdu birazcik, sonra asil yokusu tirmanmaya
giristi, merdivenlerden, sahanliklardan cikip, giderek egimi
azalan daracik yolun nihayet kultibeye vardigini gordu.

Charlotte kocasin1 kapida karsiladi, manzaranin muhtelif
resimlerine adeta kap1 ve pencereler tarafindan cercevelenmis-
cesine bir bakista goz atmasini saglayacak sekilde oturmasini
sagladi. Eduard, yakinda ilkbaharin her seyi daha da canlan-
diracagini umarak seviniyordu. “Yalniz sunu hatirlatayim,”
diye ekledi, “kuliibe biraz ufak gorandu bana.”

“Ikimize yetecek kadar ferah,” cevabini verdi Charlotte.

“E tabii,” dedi Eduard, “bir ticincti de sigar herhalde.”

“Neden olmasin,” diye cevapladi Charlotte, “hatta bir dor-
duncu de. Genisleyeceksek baska yerler de hazirlatiriz zaten.”

“Hazir burada yalniz basimizayken,” dedi Eduard, “stuktnet
icinde, keyfimiz de yerindeyken; bir zamandir kalbimde sana
acmam gereken, acmay1 da istedigim bir sey oldugunu, bir
tirla buna firsat bulamadigimi itiraf etmeliyim.”

Charlotte, “Sende boyle bir hal sezmistim,” dedi.

“Simdi de itiraf edeyim ki,” diye devam etti Eduard, “posta
ulagi sabah erkenden sikistirmasa, bugtin karar vermemiz ge-
rekmese, daha da susmaya devam edecektim.”

“Ne ola ki bu?” diye sordu Charlotte, dostca bir edayla.

Eduard, “Dostumuz Ytzbasryla ilgili,” cevabini verdi. “Ken-
disinin hicbir kusuru olmaksizin —bircok baskalar1 gibi- icine
dusttgu hazin durumu biliyorsun. Onun bilgilerine, onun ka-
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biliyetlerine ve maharetlerine sahip bir adamin kendini her
tirli faaliyetin disina dismus halde bulmasi ne kadar ac1 veri-
ci olmali. Onun icin istedigim seyi soylemekten daha fazla sa-
kinmayacagim: Onu bir streligine yanimiza alalim istiyorum.”

Charlotte, “lyi diustinmemiz ve tek tarafh degerlendirmeme-
miz gereken bir mesele,” diye mukabele etti buna.

Eduard, “Ben kendi kanaatimi paylasmaya hazirim,” karsili-
g verdi. “Son mektubuna, en derin bir yeisin sessiz ifadesi
hakim. Herhangi bir ihtiyaci yok aslinda; o kendini kisitlamay1
cok iyi bilir, en acil ihtiyaclarini karsilamasi icin de ben gereke-
ni yapryorum. Benden bir sey almak onu ezmez; démrimiiz bo-
yunca birbirimize karsilikli o kadar bor¢clanmisizdir ki, alacak
verecek hesab1 tutacak halde degiliz. Onun cektigi eza, issiz
gucsiiz olmasindan. Gelistirdigi bir dizi kabiliyeti gtinbegtin,
hatta saatbesaat baskalarinin faydasina kullanmak, onun tek
eglencesi, evet, tek tutkusudur. Simdiyse eli bogrinde kalakal-
mak veya tekrar kendini 6grenime vermek, yine kullanamaya-
cag1 cunku zaten fazlasiyla sahip bulundugu hunerlere yenile-
rini eklemek... yeter, yavrucugum, berbat bir durum bu, adam
yapayalnizken acisini iki kat, t¢ kat hissediyor.”

“Oysa bircok yerden teklifler almistir diye diistiintyordum,”
dedi Charlotte. “Bizzat ben, baz1 etkili erkek ve kadin ahbap-
larima sirf ona yardimi olsun diye mektuplar yazdim, bildigim
kadariyla karsiliksiz da kalmadi bu mektuplar.”

“Tabii, oyle,” cevabini verdi Eduard, “fakat bu firsatlar, bu
teklifler de ona yeni ezalar, yeni huzursuzluklar getirdi. Sagla-
nan sartlarin hicbiri munasip degil. Bir sey yapmasi degil,
kendini, zamanini, kanaatlerini, var olma tarzini feda etmesi
isteniyor, bu da onun icin imkansizdir. Bitin bunlar1 gorduk-
ce, butiin bunlar1 icimde hissettikce, onu burada aramizda
gorme arzum iyice canlaniyor.”

“Arkadasinin durumunu, kendini onun yerine koyacak ka-
dar dert edinmekle cok dogru, guizel davraniyorsun, cok mus-
fiksin,” diye karsilad1 bu sozleri Charlotte, “fakat izin ver de,
kendini de, ikimizi de dusinmeni isteyeyim.”

Eduard, “Dustundum zaten,” dedi. “Onun yakinimizda ol-
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masinin bize getirecegi sey sadece rahatlik ve hosluktur. Bize
tasinmasi halinde her halitkarda dustik olacak olan masrafin-
dan hi¢ s6z agcmiyorum; hele onun varliginin bize en ufak bir
miuskulat citkarmayacagini dustuntince. Koskin sag kanadinda
oturabilir, gerisini de yoluna koyariz. Ne kadar cok is gorecek-
tir, hatta onun el atmasi ne kadar kolaylastirir bircok seyi,
nasil da faydamiza olur! Ka¢ zamandir mulkiin ve miicavir
alaninin olcumunun yapilmasini istiyordum; o gerekeni dust-
necek ve isin idaresini tistlenecektir. Senin niyetin, halihazir-
daki kiracilarin muhletleri doldugunda mulka bizzat idare
etmek. Cok dustndiract bir is bu! Bu iste onun bilgilerinin
bize ¢ok yarar1 olmaz m1? Boyle bir adamin eksikligini cok
hissediyorum. Koyluler dogru bilgilere sahipler, fakat bize ver-
dikleri beyanlar muphem ve durtstlikten uzak. Sehirden ve
akademilerden gelen tahsillilerin kafalar1 acik ve diizenliler
tabii; fakat onlar da ise dogrudan nufuz edemiyorlar. Dostum-
dan her ikisini de bekleyebilirim; ayrica her birini memnuni-
yetle gozumde canlandirabildigim, seni de ilgilendirecek olan
ve cok iyi sonuclar1 olacagini kestirebildigim daha yuz tane
baska rabita cikar daha. Tesekkiir ederim, beni dostca dinle-
din, simdi de sen serbestce konus, teferruatiyla soyle bana
soyleyecegin her seyi, ben de senin soziint kesmeyecegim.”

“lyi o halde,” diye basladi Charlotte, “genel bir yorumla bas-
layayim. Erkekler daha ziyade tekil olani, halihazirda olani
dusunirler, dogrudur boyle olmasi da, cunkit onlarin vazifesi
yapmak, eylemektir. Kadinlarsa daha ziyade hayatin icindeki
baglantilary, ic iliskileri dastuntrler; onlarin da boyle yapmasi
dogrudur, cunku kaderleri, ailelerinin kaderi bu baglantilara
iliklenmistir ve zaten onlardan istenen de budur. Dolayisiyla
gel, simdiki hayatimiza, ge¢mis hayatimiza bir bakis atalim, o
zaman Yuzbasr'y1 cagirmanin bizim maksatlarimizla, bizim
planlarimizla, bizim hazirliklarimizla pek o kadar uyusmadi-
gin1 sen de teslim edeceksin.

[liskimizin ilk zamanlarini sevgiyle hatrlarim zaten! Geng
insanlar olarak nasil da kalpten severdik birbirimizi. Bizi ay1r-
mislardi. Seni benden ayirmislardi, ¢inkta baban, mulkiyetin

40



hi¢bir zaman doyurulamayan tamahkarligiyla, seni hayli yash
bir kadinla nisanlamist1. Beni senden ayirmislardi, ¢ctinku be-
nim, hali vakti yerinde, sevmedigim ama saydigim bir adamla,
ozel bir beklentim olmaksizin, hayatimi birlestirmem icap et-
misti. Sonra tekrar 6zgir olduk. Sen, anneciginden buytk bir
servet miras kalinca, daha erken o6zgir oldun. Ben, daha son-
ra, tam da sen seyahatlerden donduginde 6zgir olmustum.
Boylece yeniden kavustuk. Birbirimize dair hatiramizla me-
suttuk, hatiramizi seviyorduk, kimse bize karismadan beraber
yasayabilecektik. Sen nikahta 1srar ettin, ben hemen o anda
riza gostermedim; zira asag1 yukar1 ayni yasta olsak bile ben
kadin oldugumdan biraz daha fazla ihtiyarlamistim, sense,
erkek oldugundan, o kadar degil. En sonunda, gorunuse gore
yegane saadetin saydigin seyi senden esirgemek istemedim.
Sarayda, askeriyede, seyahatlerde yasamis oldugun biitin si-
kintilardan benim yanimda dinlenerek uzaklasmak, kendine
gelmek, hayatin zevkine varmak istiyordun; illa benle bas basa
yapmak istiyordun bunu. Tek kizimi yatili okula verdim, ora-
da tabii kirsal bir yerde olacagindan daha cok yonlu bir egitim
alabilirdi. Sadece onu degil, belki benim idarem altinda ev is-
lerinde yardimcim olarak mikemmel yetisebilecek olan sevgi-
li yegenim Ottilie’yi de oraya yerlestirdim. Biitin bunlar1 senin
onayinla yaptim, yeter ki kendi hayatimizi yasayabilelim, yeter
ki gencken dyle canigontilden hasretini cekip de pek gec erise-
bildigimiz saadetin zevkine rahatca varabilelim diye. Kirdaki
yasantimiz boyle basladi. Evin i¢ini ben tstlendim, disaridaki
isleri ve esas meseleleri, sen. Benim nizamim her konuda se-
nin hayatin1 kolaylastirmaya, senin i¢in yasamaya gore kuru-
Iu. Birak da en azindan bir miiddet, bu sekilde daha ne kadar
birbirimize yetebilecegimizi gorelim.”

“Uyum, soyledigin gibi, sizin varolusunuzun esasi olduguna
gore,” dedi Eduard, “konusmanizi bastan sona dinlemek bile
gerekmez, size hak vermeye hukmetmek de gerekmez; bugiine
kadar olup biten her sey icin zaten sana hak veririm. Simdiye
dek varolusumuz haline getirdigimiz bu diizen, iyi bir diizen-
di. Peki ama bunun tzerine baska bir sey insa etmeyelim mi
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artik, buradan yeni bir sey ¢tkmasin mi1? Benim bahcede yap-
tiklarim, senin parkta yaptiklarin, minzevilik ugruna miydi?”

“Ne ala!” diye cevap verdi Charlotte, “Ne ala! Lakin bizi en-
gelleyecek, yabanci birilerini de sokmayalim iceriye. Tasav-
vurlarimizi, maiset bakimindan da, sadece ikimizin birlikte
olacag1 bir hayata gore kurdugumuzu hesaba katmalisin. Bas-
langicta seyahatlerinin gunluklerini muntazam bir sirayla ba-
na aktarmay1 diilsinmusttin, bu vesileyle bununla ilgili evraki-
n1 da diizene sokacak, benim katkim ve yardimimla, bu paha
bicilmez fakat darmadagin defter ve kagitlardan hem bizi hem
baskalarini memnun edecek bir eser cikaracaktin. Sana bunla-
11 kagida gecirmekte yardim etme sozu vermistim, boylece,
beraber gorme imkanimizin bulunmadig1 dinyay1 hatiramiz-
da gezip dolasmis olacaktik, rahat rahat, bir huisntihal icinde,
ferah ve mahrem. Baslamistik da buna. Sonra sen aksamlari
flatant calmaya baslamistin, bana piyanoda eslik ediyordun.
Komsularin ziyaretleri, komsulara ziyaretlerimiz de eksik de-
gildi. En azindan ben, hayatim boyunca ilk defa hakikaten
neseyle zevkine varabilecegim bir yaz mevsimi kurdum kendi-
me bitin bunlardan.”

Bir yandan alnini ovalayan Eduard, “Bana boyle sevgiyle ve
anlayisla tekrarladigin her seyi dinlerken,” diye cevaplad1 onu,
“Yuzbasrnin varliginin buittin bunlara bir zarar vermeyecegini,
dahas1 hepsini hizlandirip diriltecegini diistinmekten kendimi
alamiyorum. Gezmelerimin bir bolimunde o da benimleydji;
bircok seyi, farkli bir yorumla, o da not etmistir; hepsini bir
araya getirdigimizde, hos bir eser cikacakur.”

Charlotte, biraz da sabirsizca, “O halde acikca bir seyi itiraf
edeyim sana,” dedi. “Bu tasar1 duygularima ters geliyor, iyi
seyler olmayacagina dair bir 6nsezim var.”

“Siz kadinlarla bu nedenle bas edilemiyor herhalde,” diye
cevap verdi Eduard. “Baslangicta anlayish oluyorsunuz, itiraz
etmek mimkun olmuyor, sevgi dolu oluyorsunuz, insan ken-
dini memnuniyetle teslim ediyor, duygulu oluyorsunuz, insan
caninizi acitmayayim istiyor, derken sezgilerinizle korkutuve-
riyorsunuz.”

42



